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Arende: — Omrostningsresultat

— Europaparlamentets och radets forordning om inrattande av en ram for
att underlatta hallbara investeringar och om andring av férordning
(EU) 2019/2088

— Antagande av radets standpunkt vid forsta behandlingen och av radets
motivering

Omrostningsresultatet for lagstiftningsakten dterfinns 1 bilagan till denna not.

Referensdokument:

5639/20 + COR 1

5639/1/20 REV 1 (hr, hu, pt) + REV 1 COR 1 (hr, hu, pt)

5639/20 ADD 1+ COR 1

beslutet att tillimpa skriftligt forfarande antogs av Coreper II den 8 april 2020

Uttalanden och/eller rdstmotiveringar aterfinns 1 bilaga 2 till denna not.
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General Secretariat of the Council
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BILAGA 1

Institution: Council of the European Union

Session:

Configuration:

Item: 2018/0178 (COD) (Document: 5639/20 )

Voting Rule:  qualified majority

Subject Regulation of the European Pariament and of the Council on the establishment of a framework to

facilitate sustainable investment, and amending Regulation (EU) 2019/2088

Vote Members Population (%)
[O] Yes 2 83.5%

@ No 1 220%

Abstain 4 14,21% f

Sitting date:
Final result

Not participating 0
Total 27
Member State Weighting Vote Member State ‘Weighting Vote

} } BELGIQUE/BELGIE 2,56 @ B LIETUVA 0,62 @
. GLIrAPMA 1,56 — LUXEMBOURG 014  [©]
b CESKA REPUBLIKA 235 @ —— MAGYARORSZAG 218
% = DANMARK 130 [0] [l maLTA 011  [©)
B DEUTSCHLAND 1854 [@) == NEDERLAND 3,89
. EESTI 030 [06) == OSTERREICH 1,98
i } EIREARELAND 1,10 @ mm POLSKA 8,49
L= EAnAAA 240 [G) |l PoRTUGAL 230  [©)
S ESPANA w049 [0] |} ROMANIA s34 [0]
i ] FrRancE 14,98 i SLOVENLA 0,47
=L HRVATSKA 091 [0] g SLOVENSKO 122 | [6)
i B maua 13,65 of= SUOMIFINLAND 1,23

KYNPOX 020 [0) &&= SVERIGE 229  [©0)
— LATVIJA 043  [0) SiE wwrscwmcoom

* When acfing on a proposal from the Commizsion or the High Representafive, qualified majority iz reached if at leasf 55 % of
members vote in favour {15 M3) accounting for af leasf 65% of the population

For information: hitp2feww. conzilium.europa. ewpublic-vote
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BILAGA 11

Uttalande frian Tyskland med st6d av Ungern

Vi star bakom malet att skapa en trovardig taxonomi som kommer att végleda investerarna nér det
giller att identifiera miljomassigt hallbara verksamheter. Men vad giller inférandet 1 taxonomin av
sektorer som EU saknar befogenhet att reglera har vi starka betinkligheter mot anvédndningen av
delegerade akter. Vad giller skogsbruket vill vi framhélla att utformningen av skogspolitiken faller
inom medlemsstaternas befogenhetsomréde. Anvdndningen av delegerade akter for att faststilla
hallbarhetskriterier for skogsbruket bor inte utgora ett prejudikat i friga om overforing av

befogenheter fran medlemsstaterna till EU inom detta politikomréade.

Vad giller hallbart skogsbruk™ anser Tyskland vidare att man bor utgé fran den definition som
finns 1 Forest Europes resolution General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in

Europe, som enhélligt antogs av medlemsstaterna och Europeiska unionen 1993.

Uttalande frin Luxemburg

Taxonomin bor vara ett viktigt instrument for att hjélpa investerare att identifiera miljoméssigt
héllbar verksamhet. Luxemburg erinrar om att kidrnkraft varken &r en siker eller hallbar energikalla.
En trovardig taxonomi klassificerar darfor inte kérnkraftsproduktion eller ndgra som helst projekt

inom kérnbrénslecykeln som hallbara verksamheter.

I detta avseende kommer forstarkningen av principen att inte orsaka betydande skada i den slutliga
versionen av forordningen att skydda taxonomins trovérdighet hos ett stort antal europeiska
investerare och EU:s befolkning. Vi forlitar oss pa de europeiska institutionerna for att se till att
denna princip tilldimpas p4 ett strikt och entydigt vis. En eventuell annorlunda tillampning av denna
princip, sdrskilt ndr det géller kdrnkraft, skulle riskera att skapa langsiktiga “inldsningseffekter” i
sadan teknik och ddrmed fororsaka obestambara ytterligare kostnader, vilket skulle strida mot det

overgripande mélet for agendan for héllbar finansiering.
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Uttalande frin Tjeckien, Ungern, Slovenien och Slovakien

Tjeckien, Ungern, Slovenien och Slovakien uppskattar ordférandeskapets uthallighet och
anstrangningar i samband med taxonomiforslaget. Med tanke pa det fortsatta arbetet med de
energirelaterade bestimmelserna betonar Tjeckien, Ungern, Slovenien och Slovakien behovet av att

respektera att teknikneutralitet dr en av de grundldggande principerna i forslaget.

Tjeckien, Ungern, Slovenien och Slovakien konstaterar att man snabbt méste vidta atgdrder mot
klimatfordndringarna, samtidigt som man varnar om en trygg och stabil energiforsérjning och
overkomliga energipriser pa lang sikt. For att uppna klimatneutralitet krdvs energikéllor och
infrastruktur med 14g atgang pa fossila brianslen och som kan anvindas under en 6vergangsperiod,
och vi vialkomnar att detta nu &r tydligt forankrat i taxonomiramen. Experter runtom i virlden &r vél
medvetna om att kidrnkraften &r nédvéndig for att hantera klimatfordndringarna. Tjeckien, Ungern,
Slovenien och Slovakien anser att kdrnkraften dr en hallbar och siker energikélla pa 14ng sikt. Att
uppritthélla nuvarande kirnkraftskapacitet och dess framtida utveckling samtidigt som man iakttar
hoga sidkerhets- och skyddsnormer dr en grundldggande forutséttning for att uppna klimatneutralitet,
inte bara i Tjeckien, Ungern, Slovenien och Slovakien utan dven pd EU-niva. Detta bekréftas ocksa
av FN:s klimatpanel och internationella energiorganisationer och terspeglas dven i kommissionens
dokument. Vi forlitar oss pa att kommissionen sékerstéller att de relevanta delegerade akterna
utarbetas i ett fullstindigt Oppet forfarande — en trovérdig, evidensbaserad process grundad pa
expertis, vetenskapliga underlag och korrekt deltagande fran medlemsstaterna, sa att en fullstdndigt
informerad och objektiv bedomning kan goras av alla tillgéngliga energiteknikers héllbarhet pa ett

icke-diskriminerande sitt.

Tjeckien, Ungern, Slovenien och Slovakien stoder malet om ett klimatneutralt EU till 2050. For att
uppna detta ambitiosa mal maste medlemsstaterna ha tillgang till alla nddvandiga verktyg, sa att vi

kan né& malet pa ett kostnadseffektivt sétt och sikerstilla att vdra klimatinsatser &r trovérdiga.
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Uttalande fran Osterrike

Vi star bakom malet att skapa en trovérdig taxonomi som kommer att vigleda investerarna nér det
giller att identifiera miljomassigt hallbara verksamheter. Vi anser fortfarande att taxonomin bor
antas sd snart som mgjligt. Betydande framsteg har redan uppnatts vid trepartsmotet. En taxonomi
som skulle gora det mojligt att betrakta kdrnkraften som héllbar, eller ens som en “6vergéng” eller
“mojliggdrande verksamhet”, skulle dock vara felaktig till sin natur och skulle kunna ge upphov till
allvarlig kritik, eftersom den skulle ge fel signaler och incitament till finansmarknadsaktorer och
investerare. Resultatet av forhandlingarna kan inte undanrdja vara farhdgor om att den foreslagna
ramen skulle kunna 6ppna for att medel avleds fran miljoméssigt hdllbara verksamheter till teknik

som inte kan betraktas som vare sig séker eller hallbar, sdsom kérnkraft.

Uttalande frin Polen

Polen stdder till fullo malen i forordningen, sérskilt stodet till vilgrundade affarsméssiga beslut om

investeringar i miljomassigt hallbar verksamhet.

Vi anser att den nuvarande texten lamnar alltfor stort utrymme for tolkning i centrala fragor. Beslut
om dessa skulle fattas genom delegerade akter, som ocksa skulle antas utan att medlemsstaterna

involverades 1 tillrdckligt stor utstrickning.

Vi ser negativt pa att det i forordningen inte finns ndgon garanti for att naturgas erkdnns som en
omstéllningsverksamhet. Polen framhaller att naturgas ar ett nddvandigt Gvergangsbrinsle som
anvinds for att ersitta kol och samtidigt for att sékerstélla den dynamiska utvecklingen av fornybara
energikéllor. Dessutom bestar det praktiska genomforandet av principen om att ingen ska lamnas
utanfor 1 Polen idag av investeringar 1 naturgas. Utan dessa investeringar kommer Polens

energiomstédllning att sakta ned avsevirt, vilket kan skada EU:s klimatpolitik.
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Forordningen avspeglar inte pa ett direkt vis den roll som kédrnkraften har. Kérnkraften dr avgorande
om man ska uppna klimatneutralitet, vilket har bekriftats bdde genom rapporter och analyser fran
erkénda internationella organisationer och framfor allt genom dokument fran Europeiska

kommissionen eller genom Europaparlamentets senaste resolution om COP 25 (punkt 59).

Med tanke pd att kdrnkraften dr en kontroversiell fraga i forhandlingarna om forordningen, bor

dessutom inte beslutet om att inkludera den i taxonomin fattas genom akter pa ldgre niva.

Polen forvéntar sig mot bakgrund av den kompromiss som antogs vad géller kdrnkraft och gas att
principen om teknikneutralitet kommer att respekteras i arbetet med delegerade akter och att EU-
taxonomin inte kommer att utesluta sddan teknik som ar oundginglig for att uppné klimatneutralitet.
I den tekniska expertgruppens taxonomirapport finns en rekommendation om att inrétta en
expertgrupp som ska undersdka miljokonsekvenserna av anvint kdrnbrénsle och hanteringen av
radioaktivt avfall. Vi forvéntar oss att delegerade akter, sdrskilt vad giller begrinsande verksambhet,
inte kommer att antas utan att en sadan objektiv analys genomforts av oberoende experter, och att
den inte bortser fran data fran ledande internationella forum och organisationer (t.ex. IPCC och

OECD).

Polen samtycker till idén om att inrdtta en rittslig ram som skulle uppmuntra till finansiering av
hallbar tillvaxt. Vi anser emellertid att sddana atgéarder bor vara forenliga med andra atgéarder som

genomfors pa EU-niva, och att de bor sékerstélla proportionaliteten.

Vi anser att inforandet av ytterligare upplysningsskyldigheter vad giller héllbarhet i
taxonomiforordningen, som &r parallella med dem som foreskrivs i1 forordning (EU) 2019/2088,
utan att en djupgdende analys gjorts ndr Europeiska kommissionen utarbetade forslaget, kan leda till
kapitalanskaffning utanfor den inre kapitalmarknaden. En saddan situation kan darfor sta i strid med
de atgarder som planeras inom kapitalmarknadsunionen. Dessutom leder det tillvigagangssétt som
antagits for att reglera upplysningsskyldigheten vad géller hallbarhet i tva réttsakter samtidigt
(taxonomiforordningen och forordning (EU) 2019/2088) till bristande transparens i bestimmelserna

och till tvivel om hur dessa ska tolkas av de enheter som de riktar sig till.
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Mot bakgrund av ovanstdende uppmanar vi Europeiska kommissionen att i samband med
antagandet av delegerade akter ta vederbdrlig hdnsyn till reglerna om proportionalitet och
samstdmmighet for att sékerstélla och uppfylla kapitalmarknadsunionens mal. Vi uppmanar ocksa
Europeiska kommissionen att vid utarbetandet av lagstiftningsforslag i framtiden beakta den

befintliga kopplingen mellan denna férordning och férordning (EU) 2019/2088.

Mot bakgrund av ovanstdende motsitter sig Polen inte antagandet av forordningen om hallbar

finansiering — taxonomi men kan inte heller stodja det.

Uttalande fran Sverige

Sverige vill erinra om sina betiankligheter vad giller behandlingen av hallbart skogsbruk och
skogspolitiken 1 taxonomiforordningen. Under forhandlingarna har vi hela tiden efterlyst en tydlig
och otvetydig hanvisning till Forest Europes definition av "hallbart skogsbruk”. Vi beklagar att

denna definition inte bibeholls i den slutliga kompromisstexten.

Forest Europes internationellt 6verenskomna, vilkénda och erkdnda definition av hallbart
skogsbruk har bidragit till att frimja en paneuropeisk samsyn vad géller héllbart skogsbruk i néstan
30 &r. Genom den slutliga kompromiss som ndddes av medlagstiftarna infors en annan tolkning av
hallbart skogsbruk, som kan forsvaga samsynen mellan de 47 undertecknarna av Forest Europe,
inbegripet EU och dess medlemsstater. Det dr av yttersta vikt att den 6verenskomna definitionen
bibehélls nir taxonomiforordningen utarbetas och tillimpas. Om man avviker fran denna samsyn

kan det leda till inkonsekvent anvidndning och tillimpning av héllbart skogsbruk.

!, nimligen att EU

Vi vill dven erinra om vad Europeiska unionens rad har papekat tva ganger 1 ar
visserligen har en rad skogsrelaterade strategier, men att ndgon gemensam skogspolitik inom EU
inte ndmns 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, att ansvaret for skogarna ligger hos
medlemsstaterna, samt att alla skogsrelaterade beslut och all skogsrelaterad politik i EU méste

respektera subsidiaritetsprincipen och medlemsstaternas behdrighet pa detta omrade.

7360/20 ee/mhe 7
BILAGA 1I COMM 2C SV



Eftersom den slutliga texten inte anses vara godtagbar vad géller behandlingen av hallbart
skogsbruk och skogspolitik kan Sverige inte stodja antagandet av forordningen. Vi uppmanar
kommissionen och framtida expertgrupper att ta det ovanndmnda i1 beaktande nér de utarbetar

tekniska granskningskriterier och sekundarrétt.

! Slutsatser fran ridet och medlemsstaternas regeringar, forsamlade i ridet, om meddelandet om att
intensifiera EU:s insatser for att skydda och aterstilla vérldens skogar (antagna den
16 december 2019) och radets slutsatser om framstegen i genomforandet av EU:s skogsstrategi och

om en ny strategisk ram for skogar (antagna den 15 april 2019).

Uttalande frin Tjeckien och Slovakien

Den tjeckiska och slovakiska delegationen uppskattar ordférandeskapets insatser for att na en
overenskommelse med Europaparlamentet om taxonomiforordningen. Med tanke pa det arbete som

ligger framfor oss maste vi gora tva papekanden vad géller héllbart skogsbruk och skogspolitiken.

Under taxonomiforhandlingarna har vi hela tiden efterlyst en tydlig och otvetydig hidnvisning till
Forest Europes definition av hallbart skogsbruk”. Vi beklagar att denna definition inte bibehdlls 1

den slutliga kompromisstexten.
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Forest Europes internationellt 6verenskomna, vilkénda och erkdnda definition av hallbart
skogsbruk har bidragit till att frimja en paneuropeisk samsyn vad géiller hallbart skogsbruk i ndstan
30 ar. Genom den slutliga kompromiss som naddes av medlagstiftarna infors en annan tolkning av
hallbart skogsbruk, som kan forsvaga samsynen mellan de 47 undertecknarna av Forest Europe,
inbegripet EU och dess medlemsstater. Det dr av yttersta vikt att den 6verenskomna definitionen
bibehalls nir taxonomiforordningen utarbetas och tillimpas. Om man avviker fran denna samsyn

kan det leda till inkonsekvent anvéndning och tillimpning av héllbart skogsbruk.

Vi vill dven erinra om vad Europeiska unionens rad har papekat tva ganger i ar*, ndmligen att EU
visserligen har en rad skogsrelaterade strategier, men att ndgon gemensam skogspolitik inom EU

inte ndmns i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, att ansvaret for skogarna ligger hos
medlemsstaterna, samt att alla skogsrelaterade beslut och all skogsrelaterad politik i EU méste

respektera subsidiaritetsprincipen och medlemsstaternas behorighet pa detta omrade.

Vi uppmanar kommissionen och framtida expertgrupper att ta det ovanndmnda i beaktande nir de

utarbetar tekniska granskningskriterier och sekundarrétt.

* Slutsatser fran rddet och medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, om meddelandet om att
intensifiera EU:s insatser for att skydda och éterstilla virldens skogar (antagna den 16 december
2019), radets slutsatser om framstegen i genomforandet av EU:s skogsstrategi och om en ny

strategisk ram for skogar (antagna den 15 april 2019).
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Uttalande frin Ungern

Vi vill uttrycka vara beténkligheter vad giller forordningens avsevirt utokade materiella
tillimpningsomrade och tillaimpningsomrdde med avseende pa personer. Att utdoka
tillimpningsomradet till att omfatta produkter som inte fyller nagot sorts miljomaéssigt, socialt eller
styrningsrelaterat syfte skulle endast 6ka marknadsaktorernas administrativa borda utan att forse

investerarna med ytterligare anvindbar information.

Vidare ar det inte heller lampligt att utoka tillampningsomradet till att omfatta de foretag som avses
1 artiklarna 19a och 29a i direktiv 2013/34/EU. Kraven for icke-finansiell rapportering dr foremal
for kontroller av andamalsenligheten som utfors av Europeiska kommissionen, och en dversyn av
kraven planeras ocksa. Darfor borde eventuella nya krav inom detta omrade ha inforts efter en

grundlig utvirdering i samarbete med relevanta experter.
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